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A BECSULET.

De mar, de mar lesz becstilet. — Nagy szemoldii biré batya
Védelme{ ik mindenképen, Tanut hallgat, és kimondja:
irasban is bizonyitjak, sitéltetik: becsuletes,
Bizonyitjak szép beszédben. X. urnak az allapotja.”
Ujsagokban ko ntesztaljak, De legjobb mad becstiletet
Ha nyilttérben raja masztak, Bizonyitni annyi kozott,
Hogy Ypilon becsiiletes, Ha az egyik a masikat
Nincs alapja a larmanak. Lepuskézza mint a tokot.

— Tudj a mané! En azt tartom :
Ingo dolog lehet mar az,

A mélyitek, hogy talpon &alljon,
Kell annyi sok minden tamasz-

Lantos Sebestyén.

b -0S6@5<o—--
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ASSZONYT KISER, — ISTENT KISERT.

EGY JO PAJTAS REGENYEBOL.

Ita: J O K A |

HVHOIR.

— Folytatds. —

JTONDHATOM hogy a tisztelt hazatya pon-
tosan megtartotta azt a programmot.
Félhat volt mikor az els6 »Kruzifix

sakkermenttel beharangozott odalenn s hét

Oréra kerUlt el§ a fels6 traktusba, &ldasat osz-

togatni a hivekre, az alatt csak a kohogés sza-

kitotta félbe nala a karomkodast: egyszer egy-
szer a torkdn akadva.

Jott mar fel a lépcs6n. Rézi asszony a
tlizhely mellé allt, mintha tizet készllne rakni.
Tudja az ur. Ha még nem raktam
tlzet, akkor azért vesz belém, hogy még sem
készitem az & reggelijét: ha pedig mar ég a
tlz, akkor meg az a baja, hogy mit veszte-
getem a draga fat.

— Hogy a hetvenhétadgu menykd csapja
be azt az ajtét! hangzék az ajtonyitas kozben.
Mindig letorik a kormém a kilincsen!

Berugta azt szépen.

Soha sem csalédtam még igy a képzele-
temben. Azt hittem a kegyetlen doérgé hang
utan, hogy valami Herkulesi alakkal fogok
talalkozni, s hat aztan el6ttem allt egy kis
otodféllab magas gnom: el6l hatul papos, két
hosszl keze a térdein alul nyulkalt, s a labai
kozul az egyik gdrbe volt, ugy hogy minden
lépésnél Ugy tett az egész alak, mintha fel
akarna d(ilni. Hanem hatalmas nagy feje volt;
s bozontos haja, a mi ugy allt szerteszélylyel,
mintha minden egyes széla irt6znék a masikkal
val6 érintkezéstdl. Arczdn a pedans oOnhittség
regnélt, vegyitve a mamorra kovetkezd§ un-
dorral.

Mikor meglatta, hogy egy idegen is van a
konyhéban, a szijaba akadt a sz6. Nyak nél-
nélkili fejét azon a papos térzson olyan furcsan
tudta elforditani. Epen olyan volt, mint Mez6-
tiron csinalnak olyan kancsékat a miknek a
fodele egy medve f6, aztan ha azt a 6t fél oldalt
teszik vissza a kancsora. Frau Kézire nézett s
hosszl kezével az Agnes szoba ajtajara mutatott.

**

Siettem az asszonysagot megel6zni, mig
valami bolondsagot nem mond.

— Jb reggelt uram! Azért jottem ilyen
koran, mert a Kozlénybdl olvastam, hogy azt
a nitroglycerin gyarat ma akarjdk arverezni.
Megakartam a dolgot el6zni. Mivelhogy én
nekem épen ilyen gyarra van szikségem; ma-
gam azonban nem értek hozza: ellenben az 6n
szaktuddssaga e téren orszagosan elismert koz-
tudomasu tény; annalfogva kisérletet 6hajtanék
tenni, hogy nem lehetne-e az 6n Uzleti bilance-
anak Aallamhaztartasat olyanforman egyen-
sulyba hozni, hogy ezen kozhaszni gyéar
tovabbra is Kielégithesse az orszagnak nytro-
glicerin iranti igényeit.

Ez valljuk meg, hogy szép szonoklat volt.
Pedig le sem volt nalam Irva. — De a haz-
atya nem talalta annak.

— De van- e az urnédk pénze? Ez volt az
el6zetes kérdés mely a hazszabalyok 166-ik 8§
szerint, miel6ttt érdemleges kérdés foltétetnék,
eldéntend6 volt.

El6vettem a zsebembdl az egész csoma-
got, mely még az els6 hazai szalagjaval volt
atkotve, e szépen hangzo felirattal »ioo darab
io frtos: — iooo0 frt. 0. é«

Ez nem volt beszéd, de szép volt.

— Akkor gyerink be ide a leAnyom szo-
bajaba.

— De a kisasszony talan még alszik.

— No iszen majd felkdltom én!

— Nem lehetne mas szobaba menni?

— Ne papoljon az ur mar nd. Odale a
magam szobajadba nem vihetem; mert az disz-
néal; a mi tiszta szobam van, azt meg lepecsé-
telték a birdi foglalaskor. No hat, mar most
tudja. Tessék!

Tudtam, hogy a leany fel6ltdozve fekuidt
le; nem fogom 6t nagyon zavarni.

Mikor benyitottunk a szobajaba, méar az
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ablaknal Glt (ez volt neki a tukor,) s a gyo-
nyord szép fekete hajat fonta be.

A pupos raférmedt kegyetlendl.

Hat te feloltozve fésulkodol? Ossze
akarod piszkolni a zsiros hajaddal a tiszta
ruhddat? Vessd le mingyart.

A leany hozza készilt hogy szo6t fogadjon.

Az Oreg széket tett nekem az asztalhoz, az
ablakkal szemkozt. En azért is a masik székre
Ultem, hatat forditva a ruhajat levetd lednynak.
Mit fésulkodol az ablakban ? rivallt
most Ujbol rd az oreg. Az kell, hogy az egész
vildg meglésson ?

(Egész vilag!)

A leadnyaval akar az ur veszekedni ?
vagy Uzletr6l akar beszélni? kialtottam aztan
én még hangosabban. No hat akkor dljén le;
aztan vegyuk ki a jegyz6konyveinket a zse-
binkbdl s kezdjunk el kalkulalni.

De hat hogy hijadk az urat?

(A’ biz Isten! ezt magamsem tudom még.
Az igazi nevemet meg nem mondhatom : mert
arrol ram ismernek. Valami kdzonséges nevet
nem valaszthatok; mert lehet, hogy mas ember
is viseli s az megharagszik érte. Ragadt meg
egy furcsa név az emlékezetemben még patva-
rista korombul.)

Az én nevem Koribanya Ignacz.

— Ah! J6l ismerem ezt a nevet. Nyerges-
Ujfalurél ugy-e? Sokszor rendelt meg nalam
az ur dynamit toltényeket a marvanykdéba-
nyajahoz.

(— Ejnye de jol eltalaltam! Mar csak-
ugyan elvettem héat egy eleven embernek a
nevét! Szerettem volna mér visszaadni.)

Héat hogyan akar azur most rajtam segi-
teni? Megrendel? El6legez? vagy kdlcson ad?

— Egyiket sem. Mint »csendes tars* aka-
rok belépni az urndk az Uzletébe, egy ezer
forint erejéig.

EX CHATEDRA.

— Jegyzi: Keser(i Gazsi. —
Aq emberélet elleni torekvés, merénylet nélkil, lopasnak
neveztetik. «

Cleopéatra egy viperaval tgyutt megmérgeqte magat.
*

Szamos példa van ra, hogy sok embert halva temetnek el.
*
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— Az nem lehet. Mar van egy »csendes tars.*
No hat lesziink ketten.

— Az nem lehet. A Kozak nem tlr meg
maga mellett masik csendes tarsat.

Héat akkor kifizetjuk a Kozdknak a
maga letett részét s mehet mas fele.

— Kozéknak nincs itt befizetett semmiféle

pénze. O a munka vezet6. Az pedig olyan
ritkamadar, a kit nem lehet minden bokorban
fogni. Mit gondol az ur ? A ki egy nitroglycerin
gyar vezetésére elszanja magat! Ejjel nappal
jozannak lenni! Ugy érteni a dolgot punktu-
mossan, hogy minutara 6sszetalaljon a munka.
Mert ha csak egy gradusnyi meleget elhibaz,
ha egy grammot eltéveszt a keverékben, ha
csak egy kész patront kiejt a kezébdl, hat akkor
nem csak ez a haz, hanem a veres rézsa
korcsmanak is minden téglaja odamegy vissza,
a honnan ideloptédk. Ide nagyon, nagyon ide-
valé ember kell, a ki helyt alljon.
Tehat Kozak ur épen ilyen derék em-
ber. No annak igen 6rulok. Rajta leszek, hogy
megnyerjem a bizodalmat, s elfogadjon méasodik
csendes tarsnak.

— Hallja az ur. Az nehezen fog menni. A
Kozadk nem tdr maga mellett embert, kivalt
fiatalt: még segédet sem. Inkdbb maga dolgo-
zik kettd helyett.

Azzal kozelebb hajolt hozzdm s oda dor-
mogott a fulembe: ~szerelmes a leanyba.*

Fennhangon folytata:

Aztan olyan bolond ember az, hogy
mar egyszer 6t esztend6re volt elitélve, le is
Ulte, a mért szeret6jét, meg annak az elcsabito-
jat revolverrel 0Oszszelbvoldozte. Azért is ma-
rad itt meg, mert masutt sehol sem fogadnak be.

(Egy uj kellemes részlet. Egy duhodt
imaddé, a ki revolverrel jar a vetélytarsa
nyomaéaban!)

(Folytatasa kovetkezik.)

A vizild6 nem a™ért vizild, mert vizil6, hanem a”™ért vizilo,
mert vi\ben él.

*

Lycurgus, — nehogy megrontsa a torvényeket, — még
haldla utdn sem tért vissza Spartaba.
*

Vi{aradast kovet el, ki sgétsgaggatja a gatat.
*

Onok nem figyelnek s denique még sem tudnak semmit.
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Tallércssy Zebulon levele Miadeivafo

Tekintedezs baratom uram!

Talalkozok valamelyik nap Szalay
ruzs tekintedezs baratom uramal, ki ipensigel
akarja lovonyatu vasuti kocsira felllnyi. >No
Uly fel, Zebi béacsi < kiattya G nekem. >Jaj,
halad-i, mondok, — sokszor in mar feltltem
masnak; engegyil meg, hogy neked ne felllyek.«
»Hiszen ircs meg: megylnk zdldbe.« »Tudom
hogy tik szoktatok jarni mindig zéldbe.lpen azir, *
»Nizzed folytatya ( kapaczitalazst — it van
Verhovay iz.< Az am! No ez Utbte szoget
fejembe. Ez akarja lenyi komplot. Ezek oda
kint akarjak csinyalnyi politikai 6sszeeskivizst.
Akarjak engemet izs belevonyi. No hat igy mar
irdemezs lesz kirandulasban riszt venyi. Ultem,
mentem.

Kezdote beszilgetis kedilesen. Verho-
vay ata fel charadakat. >Talaly ki Zebi bcsi:
hogy lehet tiz katonat kilencz agyban ugy eihe-
leznyi hogy juson mindegyik agyba egy katona?«
Elbidizek fejembe Mard6thi tudomanyat, divida-
lok izs multiplicalok, addalok izs subtrahalok.
Minku-adta! csag nem tudok feladvanyt meg-
fejtenyi. Mig asztan Szalay Imruzs suglya
nekem: »Nized mingyar els6 agynal dsszevesz
kit katona, hogy melyik oda lefekligvdn? No
ez ketd ugy-i? Ezalat a tobi elhelezkedik: har-
madik katona a maésodik agyba, negyedik a
harmadikba, 6todik a negyedikbe, hatodik az
otodikbe hetedik a hatodikba, nyolczadik a he-
tedikbe, kilenczedik a nyolczadikba; az utolso
akor vissza kialt az els§ kit agynal veszekedo-
hoz: >Uson belitek minkii, ne veszekegyetek ot
elol, hiszen it van mig a kilenczedik agy;< —
izs a tizedik katona lefekszik oda. — Csag-
ugyan! Kutya-teremtete! Ekor kezdet mig csag
homlokomon izacsag gydngvoznyi. Resztem
respektusal lenyi kit financz-kapaczita/s: Ver -
hovay izs Szalay irdnt. Hiszen ezek, a mi-
lyen matyematyikusok, egy csapasal meg tud-
nanak mentenyi a zorszagot deficzittil.

Mire zugligetbe Kiirtunk, tokiletezs biinba-
natban szenvetem a miat, hogy Oszeatam ma-
gamat habarikokal, kik nevilk daczara vizet se
nem tugyak zavarnyi; lam szilsé balnak csag
kit tagja izs megzavarta az in tulajdon fejemet,

a kit mig senki vele meg nem tete. Jaj, ha

Im-1mozsd ezek engemet valahogy szip szerivel

atal tudnanak lopnyi magukhoz. Lene az ne-
kem inyemre vald fuzié.

Mintha csag kitaldltak volna tipelddise-
met. »Halod-e, Zebi bacsi, — szolitya meg en-
gemet Szalay, — azon torok in a te fejemet,
hogy jo lene it table-d’hot ebidelnyi; ligy az in
vendigem.« (Sémi kiesig bene, hogy le akarjak
engemet pecsenyiznyi.) Hat mekora ebidet csap
az Imruzs. Ha in valaha olyat atam volna f6-
korteseknek, valasztotak volna meg engemet
O0rokdzs Kipviselonek. Durogot pezsg6 pa-
laczk gyugoja, szulta czigany muzsikdja,
hogy muszaj voltam ezlst sarkantyUmat nota-
hoz hoza pengetnyi. No ha ezek most se nem
megfogjak engemet szilsé-balnak, akor in soha
se nem leszek eben az iletben jo hazafi. Szom-
szicsagunkban (lte nimet tdbornak szip lyan-
kaival. Halok, hogy kirdezgetnek pinczirtul: ki
az? »Der Herr Ablegat Zebulon von Tallé-
roesy.« Aaah! Altalanozs irdeklodizs. Lyankak,
asszonysagok kivancsian ram pislantyak. Hej,
huj! Intek cziganynak, hogy mar jo utén
vagyog: >Csag azirt izs hlzd ra czigany, »Jaj
de hunezut a nimet'< Verhovay iz Sza-
lay tapsolyak. (Oriilnek nekem, hogy szipen
haladok balfeli. Megvalok: halatam mar hol
job oldalra, hol baloldalra.)

Akor osztan mondok dikeziot: ~Tisztelt
irtekezlet! llyen flgetlen flgetlensig. In mar
rajta fiigok. Uritek poharamat uj part-tagnak
sajat jovoltomirt.< Kit fiatal bardtom nyomban
lamogatot engemet — mikor le akartam Ulnyi.

Fekete kavinal mar 6rok hdsiget eskiitiink
egymasnak, mikor kit kipviseld tarsam szincze-
rizalva elmonta nekem, hogy kirandulazsnak
csagugyancsag nem volt mazs czilja, mint meg-
alakitanyiegy uj partot: »fliggetlen-fiigetlen«-t;
halistenek, vagyunk mar harman; Zebi bécsi,
te leszel elnydg, izs mingyar kikuldetel pro-
gram elkiszitisire.

Nem kelet rajta programon sokaig tornyi

a fejemet: »Ebidelizs mindig z6éldben, czigany-
mugzsikaval.«
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No latya tekintedezs baratom uram, vigre — Jaj lelkem, galambom, hiszen tudod hogy csak egy
valahara sikeriilt nekem izs, hogy egy partnak tyukunk van, — aztan mit f6zok majd a sirasoknak a

vezire legyek. I temetés utan ?
Ha fel teczik fordulnyi Budapestre, legko-
zelebi part-itkezeten szivesen latyuk.
Maratam
alazatozs szolgaja

Tallérossy Zebulon.

Gyont a katona. A pap meg adta neki a blinboesa-
natot azon feltétel alatt, hogy minden reggel mondja el:
»lsten baranya, konyorilj rajtam «

Harom év mulva vissza keriil a katona a paphoz.

— Nos? eleget tettél meghagyasomnak?

— lgen, szent atyam, ma reggel is elmondtam, hogy
»lsten juha, konyordlj rajtam* . . .

— Boldogtalan ! Hiszen nem juh az, hanem barany.
Mar meginstalom aldsson tisztelend6 urat, ha
harom esztend§ alatt sem lett bel6 juh, hat nem tém
mikor lesz ?

Nagyon beteg volt az 6reg paraszt, s komam asszonyék
szomszéd-asszonyék ki is mondtak mar ra a szententiat, hogy
meg fog halni.

Nosza van siras rivas a haznal; felesége beteg urara
borulva sir keservesen s azt kérdi téle:

— Mit ennél lelkem apjukom a lelkemet is oda adom,
csak szélj 1

— Bizony megenném egy Kkis tyuklevest.

A kulisszak mogil. T. szinésznd épen elkészilt toilet-

| tejével, s szinpadra kell Iépnie, midén anyja lélekszakadva

siet hozza.

—e Tudod mi az Gjsag? Julié testvéred meghalt.

— Jaj, mama, minek mondod ezt nekem most? Most
lehetetlen sirnjm. Jelenetem van.

A Széchényi szobor el6tt alldogal két atyafi s szogirdl
végire nézegeti a szobrot. Egyszer aztan a szobor aljan levd
figurékra Kkerdl a sor.

— Hat ezek mik, komam ? kérdezi az egyik.

— Bizonyosan a néhai gréf csaladja.

Egy agg legény panaszkodik épen nala levé baratja-
nak, hogy éjjelenként lehetetlen aludnia, mert egy feminini
generis kutyaja van, ahhoz a maseulini generisen levé tarsai
ellatogatvan, egész éjjel az & ablaka alatt orditanak, —
Ggy hogy mar kénytelen lesz kozzéjok I6ni.

Hja pajtas! valaszol baratja; — rajtad is betel-
jesedik a példabeszé | : figulis figulum odit.

Haszontalan tudnivalok.

-J- Sajnos esemény hire foglalkoztatja az or-
szaggy(ilési fuggetlenségi partot: ~Bolond Istdk»
tokéletesen meghaborodott.

O Hermann Otténak is van o6réme. Kapott
Privigyérol egy eleven pokot. Most mar nyugton
lehetnek t6le a képvisel6hazban. A helyett, hogy
ott mokazzék, podkaszni fog megint egy ideig.
Ebbdl kiindulva, valasztoi elhataroztdk, hogy hét-
rél hétre meg fogjak &6t lepni egy-egy pokkal.

X Karolyi Pista gréfot a bécsi jockev-klub
kényszeritette ra, hogy Zichy Viktort Ilel6jje.
lgaz hat, hogy nekink Bécsbdl parancsolnak.
Hanem az is igaz, hogy csak a méagnasainknak.

A »Pesti Napld« most mér belatja, hogy
Zichy Viktor arra, hogy allasat, carrierjét, becsu-
letét, életét veszitse, semmit sem vétett. Milyen
szomoru dolog lehet az is, mikor valaki észre tér.

22 E{t meg a »Filggetlenség-«bdl olléztuk Kki:
sMiutan Zichy Victor grof olyan szerencsétlendl
jart, ki kell jelenteniink, hogy mi csak azért so-
roztuk volt Zichy Viktort a frakkos banda kozé,
mivel lattuk 6t is frakkban.*
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dea mi tokéletesen.
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egyre megy.
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Polykratesz, Szamosz ura, magat unja, Viszi az ablakhoz : >No nézz széllyel itten,
Unalmaban hat az djsagokat bjja. A mit csak belathatsz, enyém e sok minden.«
Oromet hoz neki Unnep délutanja : 'Szép,  szol Amazisz, — de az a sorja ennek :

Egyptom kiralya vizitet csap nala. Aldozz mér valamit a nagy isteneknek.*
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»Imhol egyic-cht gy(r(, Laukatél vettem,
J6 lesz aldozatul nekik ezt bevetnem.*

/1?7 XV

o 9 &
Xj>er ;e
m Z h ?

De nem mégy am Neptun oly kdnnyen ajlépre :
»Mit? csak nyolcz probas? és cseh gyémant az éke %

Vissza kildi Neptun a gydr(it egy halba' ;
Reznek z6ld mérgitél van a hal meghalva.

Egyptom kiralya haza fut, s visiti:
>Hah! hat mar e korba beltott a svindli

261
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H - 71 Z — — (HAat azt hallotta-e kend, hogy ugyanazzal a
ZIChy ¥Ikt0r halalara pisztollyal 16tték meg a Zichy groéfot, a melyikkel V e.r-
Most mar siratnak ... ok s ratnak, bovayt.) Nem is dukart volna massal, minthogy
Kik a halalba kergetének ; olyan egyforma léven az eset.
Ajkukon sz6l leghangosabban
A gyaszol6 halotti ének. A A DA

4 A KASZARNYABOL.

Koporsédat most kordl alljak,
Sirodig elkisér szavok-------
Ah! tan a kony, binbanat mégse
Oly hazug, mint a hajsza volt ?!

»,Bolond Istokénak.

l.
Nijj koral — és mit latsj a legtobb Gzleti elégen

Rendesen olyan a Cjim, hogy nem is illik oda.
Lam! a ,,Bolond Istok“ tudtdban szornyl becsének,

JO6l ki kereste nevét: nédmén et 6men habét.

Il.
Nincs a ,,Bolond Istok* lapban okos; — ejt te
csodalod ?

Hat nem vall a fajé Ilyukra sjermted a szél?

11,
Masnak nem sikeril, ha magat adna ki bolondnak ;

Lam a ,,Bolond Istok*“ lapnak ez egy sikertlt!
Zombori.

\nm bizonyos csizmadia s felesége kérdései és feleletei.

nyugszik az a Seh'nerling. Most

(Csak nem

mar az faj neki, hogy a vitéz hadsereghen a szolgalati
nyelv magyar is.) No, akkor egy véleményen vagyunk
vele; nekiink is az faj, mert hogy egye meg a
nagyapjaval azt a magyarsagot, a mit abban a vitéz

hadseregben tapasztalhat.

— — (Midta lett az a Eath Karoly az iparnak
olyan nagy lovagja? "hogy Ugy bakafantoskodik a Haz-
ban.) EN azt hiszem, hogy mindig a’ volt; hiszen
iparOS. (Nekem meg ugy tetszik, hogy csak azéta, miéta

elhagyta az izletét.) Hiszen ez is UZlet

Laptulajdonof :

JOKAI MOR.

Felel6s szerkeszt6:

SZABO ENDRE.

Inf. Dobos. F6hadnagy ur, kérém atossan, mi az

la zseni?

F oh. Zserzabek. Ide hallgasson kend szamarr.
Minden tiszt urndk van zsenije, esze, azért aztan minden
tiszt ur tudja is magat' zsenirozni. Kend is zsenirozhatja
magat, a miért olyan nagy szamarr.

SZERKESZTOI SEBROSA.

Il—y M—f. (M. Szgt.) A szives meghivasért kdszo-
net ; most lehetetlen kimozdulni. H k B—a. (B. Gyla.)

; Elkéstink. — b—i J—s. CDbrczn.) A kért »nyomtatvany*

postara van téve. —V—ny A—1. (M. Szgt.) Dehogy is Ures.
Hamaros kozlésének csak az allja uatjat, hogy egy kicsit
hosszi — A balladat a kompetens helyen bemutatjuk;
kilonben mihelyt idénk engedi, magéanlevélben errél is,
amarrél is kortilményesebben, — K— E—e. Talan van
onnek itt ismer@se r Biznd meg azt. — Brutus. A masodi-
kat kozoljik. Falusi. Hossz( lére van eresztve és kacska-
ringos. — V-r B—04. (Bpst.) lgen am, csakhogy ©n is gy
tesz, m nt Mindenvar6 Adam : a tavalyi Gjsagokat olvassa. —
Sz—a ti—a. (Almd.) A proéba nem sikeriilt. Az alternativa
utols6 tételét alkalmaztuk r&. — G— S—r. (Bpst.) Sok
szerencsét! — K—th Gy—a. (Bpst.) Régi dal régi semmiség-
r6l. — Sp—za. (Fth.) No? — M—r I. L. (Zmbr.) igéretére
szamot tartunk. A medecinat beadjuk. Szives ldvozlet!
Tobb kéziratro| jovore.

Budapest, 1880.
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csillapité hatasa altal leggyorsabb, legbiztosb s egyszersmind
gyoOkeres gyogyulast eszkdzol kilénnem( bajokban. Egy cso-
mag ara 50 kr, nagyobb csomagé 1 frt, hasznéalati utasitassal
egyutt postan kildve 20 krral tobb.
Kozponti kiildeményezd raktar Pesten :

TOROK JOZSEF,

Bécsben Pleban F. X. gyogyszertaraban Istvantér 1. sz.
Dr. Girtler F. gyo6gyszertaraban, Freiung 7. sz. Herbabny G
gy6gyszertaraban, Neubau, Kaiserstrasse Nr. 90. — Gracz-
ban : Nedved A. gyégysz. a Mur-téren. Tovabba kaphaté
Budapesten: Pilllch F. udv. gyégyszertaraban nagy (3)
korona u. — Formagyi F. gytgysznél 3 korona u. 26. sz.
— Ifj. Dr. Wagner D. véroshaztér. — Schernhoffer K.
0zv. a -nagy Kristéfhoz- czimzett gy6g3sz., vaczi-u. és
a Kristof-tér sarkan ; és id. Dr. Wagner D.gy6gysz. vaczi-b. ul.
59. — Egressy K. gyogysz. nador-u. 2. — Sztupa Gy. a
Kalvintéren. — Telkesy J. udv. gyégysz. a varban, —
Wlaschek E. gyégysz. a Krisztina var. — Frum J.
Schwartzmaycr K. gyégysz., viziv. fou. — Eiszdorfer
G. gyégysz. Tabanban (E4czv.) fou.— Also-Lendvan: Kiss

B.-ndl. — Aradon Rozsnyay M. és Schaffer A. gyégysz.
urnai. — Béretyty6-Ujfalun sarrétby L. — Békés-
csaban : varsagh B. — Bihar-Mezd-Keresztesen:

Greczk6. — Blid-Szent-Mihalyon : Lukacs F. — Debre-
czenben : dr. Réthschnek V. E., Tamassy K. és Géltl N. és
Orvényi 0. — Duna- Foldvaron : Nadbera P. —Egerben:
Schuttag”J. Kolner L6r. és Buzath L. — Eperjesen : Isépv
Gy. — Ersekujvarott: ConlegnerJ. — Gyongyosdn :
Mersits N. — GyOrott: Lehner F. — Huszton : Keresztes
s. — Jaszberényben: Tescliler E. — Kaposvartt:
Kecskesy T. — Karczagon : Bathory B. — Kassan : Ko-
regtkd A., Wandraschek K., Megay G. és Heged(is L. — Kés-
markon: Genersisch C. A.— Komaromban: Grotschel
Zs. és Schmidtliauer A. — Kun-Madarason Jung K. —
Lévan: Boleman Ede. Losonczon : Kirchuer D. és Plicbta
L. — Mez6-Berényben: Baranyi N. — Mezd-Turon :
Borbas J. —Mlsko?/czon Dr. Csathy, Szabé és Mayer K.
gyégysz. — M .-Szigeten : Héder L. — Mitroviczon : Ker-
stonoschltz A. fiainal.—N.-Kanizsan : PragerBéla és Belus
— N.-Karolyban : sétér 3. —N.-K08rdson : Medveczky
Gy.—N.-Szom aton: Pantotsek R. — N.-Varadon : Hu-
zella M. és MolnarJ. gyégy. — Nyiregyhazan : Koranyi
J., Szopké Alfréd gyégysz. és Kovacs S. — Pakson: Ma-
latinszky S. — Pécsett: Sipécz J. — Pozsonyban:
Pisztory B. — Putnokon: Fekete N. — Rimaszomba-
ton :Hamaliar K. — Rozsnyo6n: d. Posch J. gy6gysz. és
Hirscb J. N. — S.-A.-Ujhelyen : Gallik G. ésPintér F. —
SUmegen: Stamborszky L.—Szabadkéan: 366 J.—Szath
maron : Bossin J. Dr. Lengyel M. és Bészorményi J. — Sze-
geden: Kovacs A. — Sz.-Fehérvarott: Braun J. és Die-
balla Gy.—Székelyhldon: szabo J. — Szombathelyen:
Pillich F. — Tarpan: Mon6 J. — Temesvarott: Tarczay
J. ésPap J. — Tecsdn : Agoston Gy. — Tisza-Ldkon:
Pintér P. T. Ujlakon Royké G. — Tokajban Dr. Ju-
hasz P. — Ungvarott: Lam Séandor és Frankéi M. gy6gysz.
Speck J., Peltsarszky A. és Krausz A. — Veszprémben:
Ferenczy K. — Villanyon : Fekete E.—Zirczen : Tejfel J.
Erdélyorszag. Kolozsvartt: Yalentini A. Wolf J. é«
Bir6 J. — Brassén: Schuster K. L, Gyertyanffy J. és
Verzar. — M., Vasarhelytt.BucherM — Segesvarit:
Id. MisselbacherJ. B. — Szaszvaros: Rekert E. K.
Ezen kitlinG hatasu, nem eléggé ajanlhat6é gyoégytapasz készitdje.
Fort! Laszl6. Lakasa: Budap., I. k. var, Nandor-u. 1+j ™
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Nydjtsuk a szerencsének jobbunkat!

400.000 R. marka

fényereménytigér kedvez6 esetben a legljabb nagy
pénz-sorsjaték, melyamagaskorm any altal
jovahagyatott és biztosittatott.

Eme ujabbi jaték-tervezet el6nyds berendezése ab-
ban all, hogy rovid par lié lefogéasa alatt 7 sorsolasban
45,200 nyerem énynek, kell bizton térténni, ezek
kézott vannak fényeremények esetleges 400,000 r.
marka illetéleg

1 nyeremény 250,000 1nyerem 12,000
1 150.000 - 24 > 10.000 -
1 » 100.000 S 4 8,000S
1 » 00.000 - 52 » 5.000 -
1 » 50.000 - 68 » 3.000-
2 » 40.000 - 214 » 2,000
2 » 30.000 _ 531 » 1.000 _
5 > 25.000 673 » 500 -
2 » 20,000 Z 950 300"
12 » 15.000 - 25.150 138 =
sth. sth.

Eme nagj' s az allam &ltal biztositott péuzsorsja-
ték legkodzelebbi nyereményhuzésa hivatalosan meg van
allapitva és

mar folyé évi junius 9. és 10-én
fog megtartatni, és erre :
legész eredeti sorsjegyara csak 6 marka 310 é. frt b. I.
1 fél » » » » 3» 13* » » O»
| negyed > » » »1* [ %y — 90 kr»

Mindennem(i megbizdsok,a pénz bekuldése
postautoni fizetés vagy az 0sszeg utinvé-
tele m ellett a leglelkiismeretesebben teljesitetnek,
mindenki az 4llam czimerével ellatott eredeti sors-
ljegyet télunk sajat kezeinkbe kapja.

A megrendelésekhez a szilkséges hivatalos terveze-
tek ingyen mellékeltetnek, s minden hizas utdn érdekelt
feleinknek felhivas nélkil megkildjuk a hivatalos huzasi
lajstromot.

A kifizetések mindig pontosan s az allam jotallasa
mellett térténnek, s egyenes bekildés vagy az érdekelt
kivanatara osszekottetéseinknél fogva Osztrdk-Magyar-
honban minden nagyobb pénzpiaczan teljesitethetik.

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt
s érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb nyereménye-
ket fizettiik ki, tobbek kozétt 250,000, 225,000,
150,000, 80,000, GO,000, 40,000 sth. mar-
kéasokat.

Egyily a legszolidabb alapokra fekte-
tett vallalatnal el6relathatélag mindenitt a legélénkebb
részvétre lehet bizton szamitani, a ez oknal fogva kém fik
hogy mindenki sziveskedjék méar csak a k6 zelg 6 PDU—
Zils V égett is, mindennem{ megbizdsait m inél
elé bb bekildeni.

Kaufmann és Simon
bank- és valtouzlete Hamburgban.

Mindennem( allamkotvények, vasati részvények és hitel*
sorsjegyek bevasarlasa és eladasa.

U. 1. Ezennel koszonetinket nyilvanitjuk, a régebbi id6k 6ta meg-

jandékozott bizalomért, 8 midén eme ujabbi sorsjaték kezdetével a

¢sztvét**Ire felhivnék, ezentdl is igyekezni fogunk, allandé, pontos é

Ikiismeretes kiszolgaltatas altal igen tisztelt érdekelt feleink teljes
megelégedését kiérdemelhetni.

A fentebbiek.
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IT" gydgyfarasdl.

El6ny6s tulajdonsaga valamennyi szikéleges vizek kozott. — vegyi alkatrészeinek szerencsés dsszetétele, — kevés szabad szénsav, de
gazdag, félig kotdtt szénsav tartalma.

Ar. Knranyi Frigyx syeen a0k S MSEEEE Dr. Kétly Karoly

és gyomornyakhartyainak hnrutos bantalmainal. A Seltersi-, Ra-
deini-, Vichy-, stb. vizektél kulonbozik, csekélyebb szabadszénsav
tartalmanal fogva, s azért vérzések lehet6ségénél, vagy a hol a vér-
keringési szervek izgatdsatol kell tartani, a szénsavany dusabb

vizek folétt elénynyel bir.

- egyetemitanar. Rokus-korhaz igaz-
Dr. Gebhardt LaJOS gatéja. Kivaléan jé hatastnak bi-
zonyult a 1égz6-, emészts- és vizeldszervek liurutos bantalmainal
oly annyira, hogy jelenleg rokonaikatu mas asvanyviz kérhazunk-
ban alig rendeltetik, — csekély szabad szénsav tartalmanal fogva,
oly esetekben is sikeresen alkalmazzuk, a melyekben a Seltersi-
Giesshibli-, Gleichenbergi vizeknek hasznélata hatarozottan karos

volna.

. egyetemi tanar. Torok-,gége-,1égcs6-
Dr. Navratll Imre és horgbetegségben igen jo Kkivald
hatast pedig akkor gyakorolt, ha az emlitett szervek béantalmaval
rokon természetd gyomorbaj volt jelen.
Dr Pnnr e?ve,emi taudr- Gége-> tidék-, gyomo
E/l « 1 UUI IIIII U wzholyag idulthurutjat, szmtugy oszlatja
mint a Seltersi, Gleichenbergi, Giesshubli. EI6nye, hogy a betegek
élvezettel iszszdk, s hogy sem bevéve, sem belélegzve, a fejben
vagy tud6ben nem okoz semmi vértorl6dast.

egyetemi tanar. Légzd8, emészt-szer-
vek hdarutosbantalmainal joeredmény-
nyel alkalmaztam. Seltersi-, Gleichenbergi-, Giesshibli vizek folott
kisebb szénsav tartalméanéal fogva elénynyel bir.

D B b ~ J 7 f Roékus-korhazi f6éorvos. Légcsé-,
r. arpas JOZSeT emgszts- és vizelsszervek hurutos
bantalmainalbatran versenyez a kulfoldi szikéleges asvanyvizekkel.
egyetemi tandr, udvari tana-

Dr- Bamberger Henrik es6s. Légz6-, emésztészervek

idult hurutjaindl tapasztalt eredmény bizonyitja, hogy gyoégyha-
tadsban teljesen azonos a Seltersi-. Giesshibli- és Vichy vizekkel,
egyetemi tanér, udvari tanacsos.

Dr. DUSChek Andras Osszetétele és kellemes izénél
fogva ajanlé a 1égz6 és emészt6-szervek korallapotainal.
Hamisitadsok és szandékos félrevezetések elkeriilése tekinte-
tébsl kérjuk a tekintetes orvosi kart, gy a t. ez. kdzonséget,
hogy az eddig haszndlt » L ulii« név mell6zésével ezentll csak a
M argit gyégyforrd,*66 elnevezést hasznaljak.

Borral hasznlva a legegészségesebh éslegkellemesehb ital.
A forras-feliigyel6ség.

Kizardlagos féraktar

EDESKUTY L

magyar Kir. udvari asvanyviz szallitonal
W tT Eurdpai gyogyfurdék e's asvanyviz-forrdsok veze'rigyndke

Budapesten, friiifetM Ir 1L siim.

Termeészetes asvanyvizek és forrastermeények telepe. |
FORAKTARA:

Adelheit, Bartfa, Bikszad. Biliin, Borszék, bndai kesernviz-forrasok, Bczis, Carlsbad, Cigelka, csiz, Franczensbad, El6patak
Ems, Friedrichshall, Fiired, 6iesshnbl, Gleichenberg, Hall, Igmand, lobannisbrnnn, Ivanda, Kissing, Klansen, Koritnica, Lippik
Lnblo (Lnni) largitiorras, Lunacsovitz, larienbad, Hémet-Kereszinr, Olenyova, Parad, Prebla, Pnina, Pynnont, Badein, Bohltsch,
Saidschitz, Schwalbach, Selters, Spa, Sulignli Szant6, Szlidcs, Szélva, Sznlio, Taraap, Vichy és Wildnngeni lorrrasoknak’

i1

Ezen regi ezég, valamint az orvos urak, Ugy a t. ez. kozonség bizalmat birvan, gyors fogyasztasnak oOr-
vend, minek folytan azon helyzetben van, hogy mindenkor friss tortésii vizekkel szolgalhat

Az agvanyvizek valodisaga és frissesege tekintetében, a készletek a varosi féorvos ellendrzese ala vannak
helyezve. — Arjegyzékkel kivanatra ingyen szolgalunk.

Asvany riz-ivoh efy.

A kozelfekvd kellemes sétalohely és izletemben tett késziilet nagy alkalmat nyujtand az asvanyviz gyogy-
hasznalatara, — Manenbadi, (Luhij-Margit-forras, seltersi, koritniczai, budai keserivizzel és carlsbadival fez
utébbi melegitve) poharszamra is szolgalunk. %

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum Irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban
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